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Rizenl' letového provozu

Ceské republiky

Kupni smlouva

,,Pofizeni prvkl‘] pro systémy SDDS a ARTAS“

uzavfené podle § 2079 a nésledujicich za'kona 6. 89/2012 8b., obéansky zékom’k, ve znéni pozdéjéich

pfedpisfl (déle jen ,,obéansky zékonik“)

(déle jen ,,smlouva“)

1. Smluvni strany

Rizeni letového provozu Ceské republiky, stétni podnik (RLP CR, s.p.)

se sidlem: Navigaéni 787, 252 61 Janet“:

zastoupeny: Mgr. Petrem Fajtlem, feditelem Divize plénovéni a rozvoje letovych navigaénich sluieb

(déle jen ,,DPLR“)

kjednéni ve vécech technickych oprévnény: -_—

1630: 49710371

DIC: (3249710371

bankovni spojeni:-_I—

SWIFT kéd: CEKOCZPP

zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, v oddile A, vlozce 10771,

(déle jen ,,kupujici“)

ELSO PHILIPS SERVICE spol. s r.o.

se sidlem: Kladenska' 1879/3, 160 00 Praha 6

zastoupené: lng. Otakarem Chasa’kem, jednatelem

ICO: 48113336

DIC: CZ48113336

bankovni spojeni:--- I-—

SWIFT kéd: CEKOCZPP

zapsané v obchodnim rejsth’ku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vloika 16471

(déle jen ,Prodévajici“)

(kupujici a prodévajici rovnéi jako ,,smluvni strany”)
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evidenéni (“sis/o smlouvy prodévajiciho:

3.2

3.3

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

PFedmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je zévazek prodévajiciho, 2e kupujicimu odevzdé véc, které je

pfedmétem koupé specifikovanym v (“21. 3 této smlouvy, a umoZni kupujl’cimu nabyt vlastnické

prévo k pfedmétu koupé a zévazek kupujiciho, 2e véc pfevezme a zaplati proda’vajicimu

kupni cenu sjednanou v 61. 4. této smlouvy.

Pfedmét koupe'

Pfedmétem této smlouvy je dodéni prvkfl pro systémy SDDS a ARTAS v sestavé dle pfilohy

6.1 této smlouvy (dale jen ,,pl"edmét koupé“).

Pfedmét koupé bude dodén v poiadovaném poétu a bude mit Vlastnosti, kvalitu a funkéni

vlastnosti dle specifikace uvedené v pfiloze 6.1 této smlouvy. Souéésti dodém’ bude i

ph’s1uéné dokumentace vztahujici se k pfedmétu koupé.

Smluvni strany berou ve smyslu § 2095 obéanského zékoniku na védomi a vyslovné

souhlasi s tim, 2e proda’vajfci odevzdévé pfedmét koupé kupujicimu jako novy bez

jakychkoliv vad (:1 opotfebenf.

Smluvni strany se dohodly, Ze Vlastnické prévo k pfedmétu koupé se pfevédi touto smlouvou

na kupujicfho dnem podepséni pfedévaciho protokolu o pfedéni a pfevzetl’ pfedmétu koupé.

Kupni cena a jeji splatnost

Kupni cena za pfedmét koupé (dale jen ,,kupni cena“) je stanovena dohodou obou

smluvm’ch stran die zékona é. 526/1990 8b., 0 cenéch, ve znéni pozdéjél’ch pfedpisfl, a

éinicelkem

1 906 599,00,- Kc“: (bez DPH)

(slovy: jeden milion devét set éest tisic pét set devadesét devét Ké bez DPH).

Kupni cena zahrnuje veékeré néklady prodévajiciho souvisejici s dodévkou pfedmétu koupé

do mista plném’.

Ke kupm’ cené bude Oétovéna pfi'sluéna' sazba DPH v souladu se zékonem é. 235/2004 8b.,

0 dani z pfidané hodnoty, ve zném’ pozdéjéich pfedpisfl (déle jen ,,zékon o DPH“).

Kupni cena uvedené v odst. 4.1 této smlouvy je sjedna’na smluvnimi stranami jako cena

pevné, nepfipouétf se pfekroéeni kupni ceny, tj. v prflbéhu plném’ této smlouvy nelze zvyéit

kupni cenu, avéak L'zpravy smérem dolfl se pfipouéti. Upravy kupm’ ceny budou provedeny

vyhradné pisemnyIm dodatkem k této smlouvé, podepsanym obéma smluvnimi stranami.

Kupni cena je splatné ve lhfzté tficeti (30) kalendéfnich dnfl ode dne, kdy byla kupujicimu

doruéena faktura — dafiovy doklad prodévajiciho obsahujici (i) nélezitosti dafiového dokladu

podle platného obecné zévazného prévnfho pfedpisu, 3 (ii) odkaz na éislo této smlouvy

kupujiciho. Dafiovy doklad - faktura musi bylt zasléna na adresu kupujiciho uvedenou

v zéhlavi této smlouvy.

Prévo prodévajicfho vystavit fakturu (dafiovy doklad) vzniké ke dni odevzdéni pfedmétu

koupé kupujicimu na zékladé pfeda’vaciho protokolu o pfedéni a pfevzeti piedmétu koupé.

Kupujioi ma’ prévo dafiovy doklad — fakturu prodévaja’cimu pfed uplynutim Ihflty splatnosti

vrétit, aniz by doélo k prodlem' s jeho Uhradou, (i) obsahuje-Ii nesprévné Udaje, (ii) chybi-H na

dafiovém dokladu — faktufe odkaz na éislo této smlouvy kupujiciho, (iii) neni—li pfipojena

kopie pfedévaciho protokolu. Nové 1h0ta splatnosti vdélce tficeti (30) kalendéfnich dn€1

poéne plynout ode dne doruéem’ opraveného dafiového dokladu — faktury kupujicimu.

Uhradou dafiového dokladu — faktury kupujicim se rozuml’ pfipsém’ ceié ééstky kupni ceny

(v6. DPH) uvedené v ph’sluéném dafiovém dokladu — faktufe ve prospéch bankovniho Uétu

prodévaji’ciho.
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evidenéni éislo smlouvy proda’vajiciho:

5 Misto a éas plnéni

5.1

5.2

5.3

6.2

6.3

7.2

7.3

8.2

8.3

8.4

Smluvni strany si sjednaly, 2e prodévajici odevzdé kupujlcimu a kupujici 0d prodévajl’ciho

pfevezme predmét koupé nejpozdéji do 31. 05. 2017,

na adrese:

Rizem’ letového provozu Ceské republiky, stétni podnik

IATCC Praha, Navigaéni 787, 252 61 Jeneé

Pfejimajicim za kupujiciho je: -_—

Prodévajici se zavazuje pisemné vyzvat kupujiciho k pfevzeti pfedmétu koupé nejméné tfi

(3) pracovm’ dny pfedem.

Prodévajici kupujicimu predmét koupé odevzdé spoleéné s doklady, které se k pfedmétu

koupé vztahuji, a umoim’ kupujicimu nabyt vlastnického préva k pfedmétu koupé v souladu

s touto smlouvou.

Pr'edém' a pfevzeti pfedmétu koupé

Prodévajici spini svflj zévazek pfedém’m a pfevzetim pfedmétu koupé kupujfcr’m, 002 bude

potvrzeno pfedévacim protokolem o predéni a pfevzeti pfedmétu koupé, ktery podepiéi

odpovédni za’stupci obou smluvm’ch stran.

Pfedmét koupé je prodévajici povinen zabalit nebo opatfit obalem pro pfepravu, a to tak, 2e

budou splnény povinnosti die odst. 10.1 této smlouvy.

Pfipadné vady pi‘edmétu koupé zjiéténé kupujicim pfi pfedéni je prodévajicr’ povinen

odstranit vco nejkratéim terminu, na kterém se smluvni strany pisemné dohodnou

v pfedévacim protokolu o pfedéni a prevzeti pfedmétu koupé.

Nebezpec: skody

Prodévajici prohlaéuje a odpovidé kupujicimu za prévni bezvadnost pfedmétu koupé a 23

skuteénost, 2e uzavfenim této smlouvy nem’ poruéeno Zédné prévo (“:1 povinnost proda’vajiciho

nebo oprévnéné zéjmyjim'Ich osob.

V pfipadé, Ze jakékoliv jina’ osoba uplatni nérok proti kupujicimu z titulu poruéem’ prév

duéevm’ho vlastnictvi v souvislosti s touto smlouvou, zavazuje se prodévajici poskytnout

kupujfcimu 06innou pomoc a uhradit mu veékeré néklady, které v souvislosti se sporem mezi

kupujr’cim a jinou osobou kupujl’cimu vzniknou. Déle se prodévajt’ci zavazuje nahradit

kupujicimu majetkovou L'u'mu, pokud by mu vznikla v dfisledku uplatném' autorskych nérokfl

vtréi kupujicimu v souvislosti s touto smlouvou, a to v plné vyiéi bez jakéhokoliv omezem’.

Nebezpeoi ékody prechézi na kupujiciho okamiikem podpisu pfedévaciho protokolu o pfedém’

a pfevzeti predmétu koupé obéma smluvnimi stranami.

Zéruka a odpovédnost za vady

Prodévajl'ci poskytne na pfedmét koupé zéruku v délce dvacet étyfi (24) mésicfl (tj. 2 roky).

Tato zéruéni doba poéiné béiet ode dne podepséni pfedévaciho protokolu o pfedém’ a

pfevzeti pfedmétu koupé obéma smluvnimi stranami.

Kupujr’ci oznéml’ vady brénici plnohodnotné provozni pouiitelnosti pfedmétu koupé VZdy

pisemné, poétou nebo e—maiiem na kontaktm’ misto prodévajiciho. Kontaktnim mistem

prodévajl'ciho pro tyto 0(2er je e—mail:—Kupujici je povinen hlésit

reklamované vady zboii prodévajicimu bez zbyteéného prodEeni. Proda’vajl’ci zapoéne

népravnou akci od okamZiku oznémem’ vady nejdéle v nésledujici pracovm’ den.

Zéruka se nevztahuje na vady zpfisobené neodbornym zachézenim (naklédéni se zboiim v

rozporu s dodanou dokumentacv’), nedoerenim provoznich podminek, pfedepsanych

postupfl a névodfl k pouiiti.

Servis a odstrafiovéni vad zjiéténjlch kupujicim béhem zéruéni doby zajisti prodévajl’cl'

bezplatné.
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8.5

8.6

8.7

8.8

Zéruéni doba podle této smlouvy bude pro kaidy prvek pfedmétu koupé zvléét’ pferuéena a

pfisluéné prodlouiena o dobu potfebnou k odstranéni vady. Rozhodujl’cim datem je datum

oznémeni vady a datum pfevzeti predmétu koupé nebo jeho éésti kupujicim po opravé.

V ph’padé, 2e prodévajici nebude plnit fédné a véas zéruéni podminky sjednané v této

smlouvé, je kupujici oprévnén sém odstranit zévadu nebo sjednat odstranéni za’vady tfeti

osobou. Néklady spojené s odstraném’m zévady nese prodévajici.

Pokud nenl’ vtéto smlouvé uvedeno jinak, fidi se odpovédnost za vady pfiméfené

ustanovenimi obéanskeho zékoniku.

Odpovédnost za prévni vady pfedmétu koupé nese prodévajici a tato odpovédnost nenf

omezena za’ruém’ dobou sjednanou v této smlouvé.

9 Smluvni pokuty

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

V pfipadé, 2e prodévajl’ci nedodrir’ termin predéni sjednany v (":Iénku 5, odst. 5.1 této

smlouvy, je prodévajl’cr’ povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vyéi 0,05 % z kupni

ceny uvedené v élénku 4, odst. 4.1 této smlouvy za kazdy zapoéaty den prodlem’.

V pfipadé, 2e prodévajici nedodrii podmr’nky tykajici se odstrar’rovéni vad béhem zéruéni

doby stanovené v odst. 8.2 této smlouvy, je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve

vyéi 0,05 % z kupm’ ceny za kaZdy den prodleni.

V pfipadé poruéeni odst. 10.3 a 10.7 této smlouvy je kupujici oprévnén poiadovat a

prodévajici je povinen kupujicimu uhradit smluvni pokutu ve vyéi 5.000,- Kc": (slovy: pét tisic

korun oeskych) za kaidé takové poruéeni této smlouvy.

Smluvni pokutu sjednanou touto smlouvou hradi povinné strana nezévisle na tom, zda a v

jaké vyéi vznikne druhé strané v této souvislosti ékoda, kterou lze vyméhat samostatné.

Véechny smluvni pokuty uplatnéné dle této smlouvy jsou splatné do tficeti (30) kalendéfm’ch

an ode dne doruéeni pisemne’ho oznémeni o jejich uplatnéni stranou opra’vnénou strané

povinné. Ujedna’ni osmluvni pokuté zflstévaji pfipadnym odstoupem’m od te’to smlouvy

nedotéena a trvaji i po skonéem’ L’aéinnosti této smlouvy.

1O Ostatni ujednéni

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Prodévajl’ci je povinen pfedmét koupé zabalit tak, aby pfi beinych podminkéch pfepravy,

manipulace a skladovéni byl fédné chrénén pied poékozenim. Prodévajioi je odpovédny za

ékodu zpfirsobenou vadnym balenim.

Prodévajici prohlaéuje, 2e predmét koupé je v souladu s pfedpisy, které se na dany pfedmét

koupé vztahuji.

Prodévajici je povinen pfi realizaci této smlouvy respektovat podminky kupujiciho ohledné

reiimu vstupu a vjezdu vozidel do objektfi a na pozemky kupujiciho.

Prodévajici prohlaéuje, 2e realizacr’ této smlouvy nejsou dotéena Zédné préva jinych osob a

prodévajici mé prévo dodat kupujicimu pfedmét koupé a pfevést na kupujr’cfho veékeré

préva 5 mm spojené s ohledem na autorské préva. Veékeré odpovédnost z tohoto vyplyvajicf

jde k tiii prodévajl'ciho, ktery odpova’dé za ékodu zpflsobenou poruéem’m tohoto ustanoveni.

Uvefejfiovénl’

Prodévajici bere na védomi, Ze kupujici je povinen uvef‘ejnit tuto smlouvu ve smyslu zékona 62.

340/2015 8b., 0 zvléétnich podminkéch Déinnosti nékterych smluv, uvef'ejfiovéni téchto smluv a

o registru smluv (zékon o registru smluv), ve zném’ pozdéjéich pfedpisfi a zékona é. 137/2006

8b., 0 vereanIch zakézka’ch, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl. Prodévajici bere déle na védomi, 2e

kupujicr’ je povinen poskytnout informace podle zékona 6106/1999 8b., 0 svobodném pfistupu

k informacim, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl.

Obchodnl’ tajemstvi

Podle § 504 obéanskeho zékoniku jsou obchodnim tajemstvim veékeré informace obsaiené

v pfiloze (”3. 1, a proto nebude tato pfiloha uvefejnéna.
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10.7

10.8

11

11.1.

11.2.

12

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Bezpeénost v civilnim leteotvi

Prodavajici podpisem této smlouvy bere na védomi, 2e nenl' oprévnén sdélovat (:1 jakkoliv él’fit

informace, kterymi by mohla byt naruéena bezpeénost v civilm’m Ietectvi, a to z dCIvodu

poiadavkfi na zachovani bezpeénosti v civilnim letectvi, které vyplyvaji z pfisluénych prévm’ch

predpisfl (zejména Letecky predpis L 17), a které uklédaji poskytovatelflm letovych provoznl'ch

sluieb pfijmout takova adekvatni opatf'eni, na zékladé kterych bude zajiéténa ochrana civilniho

Ietectvi pred protiprévnimi éiny. Prodavajici nesmi zejména jakkoliv reprodukovat a dale él’fit

informace, o nichi se dozvédél v souvislosti s plnénim této smlouvy.

Prodavajici bere na védomi, 2e realizace této smlouvy probiha’ vramci plnéni provédéciho

nafizeni Komise (EU) 6:. 716/2014 o zfizeni pilotniho spoleéneho projektu na podporu

provadénl’ evropskeho hlavniho pla’nu uspofadéni letového provozu, projektu spadajiciho pod

SESAR DP (Deployment Programme), polozka AF4.1 (Enhanced STAM - Short-Term ATFCM

Measures). Projekt byl predloZen v ramci vyzvy INEA CEF Call 2015 a mfiie byt predmétem

spolufinancovani ze strany EU. Prohlééeni prodévajiciho stouto skuteénosti souvisejl’cl' je

obsaZeno v pfiloze ('2. 2 new sm1ouvy.

Vyé§i moc (vis maior)

Smluvni strany se osvobozujl' od odpovédnosti za éésteéné nebo L'Iplné nesplnéni sm1uvnl’ch

zavazkt‘), jestliZe se tak prokazatelné stalo v dfisledku vyééi moci. Za vyééi moc se pokladajl'

okolnosti, které vznikly po uzavreni této smlouvy v dfisledku smluvnimi stranami

nepfedvr’danych a neodvratitelnych udélosti mimofadné povahy a maji bezprostrednl’ vliv na

plnéni predmétu této smlouvy. Nastanou-Ii vyée uvedené okolnosti, jsou obé smluvm’ strany

povinny se neprodlené o téchto okolnostech vzajemné informovat.

Lhilty pro plnéni povinnosti podle této smlouvy se prodluiuji o dobu, po kterou prokazatelné

trva okolnost vyluéujici odpovédnost.

. Jestliie dflsledky vyplyvajici ze zasahu vyééi moci prokazatelné trvaji dele nei tfi (3) p0

sobé jdouol' kalendéfni mésice, mfiie kterékoliv ze smluvnich stran od této smlouvy

odstoupit s tim, ie se néroky smluvnich stran vyrovnaji tak, aby iadné ze smluvnich stran

nevzniklo bezdfivodné obohaceni.

Zévéreéné ustanoveni

Tuto smlouvu lze ménit nebo doplnovat pouze pisemné vyslovnym oboustranné potvrzenym

smluvnim ujednanim, a to ve formé dodatku ktéto smlouvé, podepsanym opra’vnénymi

zéstupci obou smiuvm’ch stran.

Tato smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu obou smluvnich stran a L’léinnosti nabyva

dnem uverejnéni v registru sm1uv.

Obé smluvm’ strany prohlaéuji, ie jednotlivé élénky této smlouvy jsou dostateéné z hlediska

néleiitosti pro vznik smluvnl’ho vztahu, a 2e bylo vyuiito smluvni volnosti stran a tato smlouva

se uzavira uréité, véZné a srozumitelné. Smluvni strany se dohodly, ie jejich zévazkovy vztah

se ridi ustanovenimi obéanského za’koniku.

Proda’vajici prohlaéuje a odpovidé za to, 2e ma oprévnéni k podnikém’ v rozsahu plnénl’

smlouvy, a 29 pfi provadém' dila bude postupovat s odbomou peéi. Prodévajici odpovfda za

ékodu zpfirsobenou poruéem’m jeho povinnosti nebo zpfisobenou jeho éinnosfi.

Veékeré prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy pfechézeji, pokud to povaha téchto

prév a povinnostf nevyluéuje, na pravni nastupce smluvnich stran.

Smlouva je vyhotovena v éeském jazyce ve étyr’ech stejnopisech, z nichi kaZda smluvnr’

strana obdrii dva vytisky.

Smlouva ma 6 stran a 2 prilohy, kteréjsou jeji nedilnou souéésti.

Priloha 6.1: Technioké specifikace SDDS v03.05, ARTAS V8B4 a kalkulace ceny.
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Pfiloha 6.2: Prohlééeni prodavajiciho v souvislosti s pripadnym spolufinancovanim projektu

Evropskou Unil’.

VJenéi dne: 23 '03‘ 2017

 

RIzenI letového provozu Ceské republiky, statnl’ podnik (RLP CR, s.p.)

    

   

 

V Praze dne: 21.3.2017

prodavajici

Ing. Otakar Chasak

Jednatel

ELSO PHILIPS SERVICE spol. s ro.
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Spolufinancovéno Evropskou unii

Néstroj pro propojeni' Evropy

W Rizem’ letového provozu

9,9“ Ceské republiky

PFiIoha 6. 2 ke kupni smlouvé é.060/2017/IS/O16

Prohlééeni zhotovitele v souvislosti s pripadnym spolufinancovénim projektu

Evropskou Unii

V pFIpadé, 2e bude mezi objednatelem, jako pn’jemcem grantu, a vykonnou agenturou pro inovace a

sIté (angIIcky ,,Innovation and Networks Executive Agency") (dale jen ,,agentura INEA"), podepséna

dohoda o grantu (dale jen ,,grantova dohoda“), jejii névrh (dale jen ,,navrh grantové dohody") je

k dispozici na internetovych strankéch agentury INEA, maze byt projekt predmétem spolufinancovanf

ze strany EU. V Iakovém pripadé je Zhotovitel povinen poskytnout souéinnost ke splnént povinnostI

objednatele vuéi agenture INEA vyplyvajIcIch z grantové dohody, a to v rozsahu reIevantnIm

k provadénému dIIu.

Zhotovitel tImto prohiaéuje, 2e bere na védomi nlie uvedené skuteénosti a poskytne veékerou

souéinnost k jejich naplnénl. Pokud bude kprovedenI dIIa vyuiivat Ifetich stran, zajisti Zhotovitel

souoinnost i u téchto subjektfi. Zhotovitel zeroven prohlaéuje, 2e pokud vznikne objednateli ékoda

vsouvislosti sneposkytnutfm souéinnosti ze strany Zhotovitele, tuto ékodu objednateli nahradI.

Skuteénosti, ke kterym se povinnost poskytnutl souéinnosti vztahuje, jsou zejména nésledujlci:

1. Podpisem grantové dohody Zhotoviteli nevznikaji jakakoli préva vfloi agenture INEA (éi daléim

stranam této grantové dohody).

2. Plnénl této smlouvy o dIIo mflie podlehat kontrole ze strany agentury INEA, Evropské komise,

Evropskeho uradu pro boj proti podvodfim (OLAF) oi Evropskeho uoetnlho dvora. Tyto organy

mohou kvykonu kontron zmocnit tretI strany. Zhotovitel se zavazuje poskytnout veékerou

souéinnost kvykonu této kontroiy, zejména pak zprIstupnit veékeré dokumenty tykajlci se

vécného pInénI této smlouvy, stejné jako uéetni’ zaznamy a doklady vztahujici se k finanénImu

pInénI této smlouvy. Zhotovitel bude archivovat veékerou dokumentaci tykajIcI se pInénI této

smlouvy o dIIo po dobu 15 let od ukonéeni dIIa, a to véetné Uéetntch dokladfl a zéznamfl.

3. Ve véeoh pi‘lpadech je vylouéena odpovédnost agentury INEA za ékodu, kterou utrpI Zhotovitel

v dosledku nebo béhem provadéni dila, a to véetné Skody zpflsobené ti‘etim stranam.

4. Zhotovitel nahradi agenture INEA jakoukoli ékodu, které ji vznikne vdfisledku nedostateoného

provadéni diIa nebo vdflsiedku toho, 2e dIIo provedeno nebylo nebo bylo provedeno

v nedostateéné kvalité, neupiném rozsahu nebo po termInu. Toto ustanoveni se nevztahuje na

prIpady Skody, které vzniknou v dflsledku prokazané vyééI moci.

5. ZhotoviteI prijme veékeré nezbytna opatreni, aby predeéel vzniku situace, kdy je ohroieno

nestranne a objektivni provédéni dIIa a tIm i plnénI grantové dohody v dflsledku ekonomickych

zéjmiz, politicke nebo naroan sprtznénosti, rodinnych nebo citovych vazeb éi daléich spoleénYch

zéjmt’i (déle jen "stret zéjmti"). Stfet zaijI, k némui béhem provadénI dIIa a tIm i plnéni grantové

dohody dojde, nebo situace, které jej mohou pravdépodobné vyvolat, je nutno neprodlené

ptsemné oznamit objednateli, ktery ma povinnost tuto skuteénost oznamit agentufe INEA.

Objednatel a Zhotovitel neprodIené pfijmou veékera nezbytna opatrenl knapravé situace.

Agentura INEA si vyhrazuje pravo ovérit néleiitost pi‘ijatych opatrenI a mute pozadovat pI‘IjetI

dalétch opatreni béhem uréené lhflty.

6. Zhotovitel mé povinnost zachovévat duvérnost véech informaci a dokumentl‘) v IibovoIne forme,

jei jsou vsouvisIosti s provadénlm dIIa zprIstupnény a jei jsou pIsemné vyslovné oznaéeny za

dflvérné. Zhotovitel nesmI pouiivat di’Jvérné informace a dokumenty pro jiné Uéely nei plnénI

svyoh povinnosti podle této smlouvy. Zhotovitel je vazan povinnosti zachovavat duvérnost véech

informacI a dokumentfi podle véty prvni a druhé tohoto odstavce po dobu 10 let od ukonéenI dIIa,

s vyjimkou prpadO, kdy:

a) dotéené strana souhlasi s tim, ie druhé strana bude zproéténa povinnosti zachovavat

dflvérnost informaci k drivéjélmu datu;

b) zverejnéni dtivérnych informaci vyéaduji pra’vni predpisy.

7. Zhotovitel je povinen zajistit, 2e veékeré sdéleni a publikace, jei Zhotovitel zvefejni o projektu,

(napr. v brozurach, na Ietécich, piakatech, v prezentacich atd.) budou splnovat véechna pravidla

vizuélni identity programu EU, ze kteréhoje projekt spolufinancovan. HIavnimi pravidiyjsou:
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a) uvedenl informace o spolufinancovanl projektu ze strany EU

b) opatrenl znakem Evropské unie ve sprévné tiskové varianté; bude-li znak Evropské

unie zobrazen spoleéné s jinym Iogem, must byt néleZité zdiiraznén

c) uvedenl informace 0 tom, 2e sdéleni éi publikace vyjadruji pouze nézory autort’i a

agentura INEA neodpovidé za obsah éi pouiitl obsazenych informaci

Pravldla vizuélnl identity mohou byt zménéna pouze v prlpadé, kdy agentura INEA vznese jiny

poiadavek nebo vysIovi plsemny souhlas s jinym postupem. Povinnost pouZlvat znak Evropské

unie nezaklédé prévo Zhotovitele na jeho vyluéné uZIva’nI. Zhotovitel si neprivlastnt znak

Evropske unie ani Zédnou podobnou ochrannou znémku éi logo prostrednictvtm registrace ani

éédnym jinym zpflsobem. Pro 1'16er tohoto odstavce a 2a podmlnek vném stanovenych je

Zhotovitel osvobozen od povinnosti vyiédat si k pouiiti znaku Evropské unie predohozi souhlas

agentury INEA.

Po dokonéeni plnénl této smlouvy o dilo prechazi na objednatele vlastnické prava k tomuto dIIu.

Zhotovitel souhlasi s tlm, 2e objednatel mflée poskytnout agentufe INEA uiivacl prévo

k vysledkfim tohoto dIIa, a to k nasledujiclm uéelt‘im:

a) vyuZitI pro vlastm' 0&ely, a zejména jejich poskytovénl osobém, jei pracuji pro

agenturu INEA, orgény Evropské unie, ostalni agentury a subjekty Evropské unie a

organy élenskych statti, jakoz i kopirovani a reprodukoe vplném éi oasteéném

rozsahu a v neomezeném poétu kopii;

b) verejné distribuce, a zejména zvei‘ejfiovanl kopii v paplrové podobé a v elektronickém

oi digitalnlm formatu, zvel‘ejnénl na internetu (véetné internetové sténky Europa)

vpodobé souboru, jeji Ize (“2i nelze stahnout, vysllénl pomocl libovolné prenosove

techniky, verejné prezentace éi predvedeni na verejnosti, sdélovani prostrednictvlm

tiskovych informaénich sluzeb, zarazovanl do éiroce pristupnych databazi 6i rejstrikt’i;

c) preklad;

d) zprlstupnovani na zékladé individuélnich iédosti’, aniZ by souéasné bylo poskytovano

pravo dany vysledek reprodukovat (“3i vyuilvat, vsouladu s naflzenlm Evropského

parlamentu a Rady (ES) (“3. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pristupu vefejnosti

k dokumentfim Evropského parlamentu, Rady a Komise;

a) uchovévéni v paplrovém, elektronickém éi jiném formatu;

b) archivace v souladu s pravidly sprévy dokumentil, jimii se rldl agentura INEA;

e) prévo udéIovat ke zpflsobiim vyuZitI podle pismen b) a c) autorizaci ("3i sublicenci

tretim stranam.

f) k daléim vyée neuvedenym Uéeltim.

Zhotovitel mé povinnost informovat objednatele o veékerych prévech prfimyslového a duéevnlho

vlastnictvl, které platné vznikla pred uzavrenim této smlouvy o dilo a jei se stala souéésti dIIa

vzniklého na zakladé této smlouvy. Za uéelem splnéni informaéni povinnosti predé Zhotovitel

objednateli seznam takovyoh prév, a to k datu ukonéenl 1. faze dila. Zhotovitel souhlasi s tlm, 2e

objednatel mtiie tato prava vyuilvat v rozsahu vytvoreneho dIIa dle této smlouvy.

Zhotovitel souhlasl s tlm, ie V pfipadé poskytnuti uZivaclch prév k dilu vytvorenému na zékladé

této smlouvy agentufe INEA (viz bod 8), je zarovefi poskytnuto uilvaci prévo i kveékerym di‘lve

zaloienym pravfiim prflmyslového a duéevnlho vlastnictvi (viz bod 9), které jsou souéasti’

vytvofeného dIIa vztahujicim se k pfedmétu dtla této smlouvy. V pfipadé, 2e bude dllo agenturou

INEA zvei‘ejnéno, bude souéasné zverejnéna informace o driiteli autorskych prév.

vyée uvedené ustanovenl mohou byt na zékladé nové dohody obou smluvnlch stran dale

doplnéna.
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